SLING ADAPTER END PLATE, HVY, 1 SOCKET DLC BLACK - SLING
ADAPTER END PLATE, HVY, 1 SOCKET DLC BLK

ESF-H1 (End plate, Sling Adapter, Forward Controls Design, Heavy, 1 socket) is
a drop in end plate replacement for the AR platform (both 223 and 308 spec).
ESF-H1 is available in 4140 steel, DLC or phosphate coated versions. ESF has
rotation limited side facing sockets. The rear facing socket has no limiters, as
the receiver extension effectively limits the swivel’s rotation. End plates that
incorporate side facing QD swivel sockets can mask available wrench notches
required for torquing. A conventional castle nut wrench has 3 lugs, in some
cases, the socket housing may partially block access to one of them. A 2 lug
castle nut wrench, such as the AR Multitasker, or our JCW (Joint Castle nut
Wrench) would be required to torque the castle nut properly. ESF's receiver
extension indexing tab can be tight on some receiver extensions. ESF-H1 (rear
socket only) does not have rotation limiters, as the QD sling swivel is
prevented from rotating 360 degrees by the receiver extension.

Attributes

¢ Name: SLING ADAPTER END PLATE, HVY, 1 SOCKET DLC BLK
¢ Manufacturer: FORWARD CONTROLS DESIGN

¢ Product no.: 430103565

e Mfr. No.: ESFH1, DLC BLK

¢ Color: Black

e Delivery weight: 0.522kg

¢ Shipping height: 20mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 686162347957

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
SLING ADAPTER END PLATE, HVY, 1 SOCKET DLC
BLACK

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die SLING ADAPTER END PLATE, HVY, 1 SOCKET DLC BLACK entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Verwendung auf der ARPlattform zu
gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere Handhabung und Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberpraft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR installiert und gesichert sind.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich an den Hersteller oder
einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge, um das Produkt zu installieren oder anzupassen.

Achten Sie darauf, dass die Rotationsbegrenzungen beachtet werden, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie es, das Produkt Uber seine Spezifikationen hinaus zu belasten.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Schraubverbindungen und die Stabilitat des Produkts.

Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung des Produkts, stellen Sie die Verwendung sofort ein und
ersetzen Sie es.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben, einschlieBlich eines
geeigneten SchlossmutterSchraubenschlissels.
o Uberpriifen Sie das Produkt auf Mangel oder Beschadigungen.

2. Installation:

[¢]

Entfernen Sie die alte Endplatte von Ihrem ARPlattformEmpfanger.

Positionieren Sie die SLING ADAPTER END PLATE, HVY, 1 SOCKET an der vorgesehenen Stelle.
Verwenden Sie den 2LappenSchlossmutterSchraubenschliissel, um die Schraube sicher zu
befestigen. Achten Sie darauf, dass der Zugang zu den Schraubenschlisselkerben nicht blockiert
ist.

Uberprifen Sie, ob die Endplatte fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Befestigen Sie den SlingSwivel gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Achten Sie darauf, dass der QDSlingSwivel sicher eingerastet ist und sich nicht ungewollt |6sen
kann.



o Verwenden Sie das Produkt nur im Rahmen der vorgesehenen Spezifikationen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Nutzung der SLING ADAPTER END PLATE, HVY, 1 SOCKET
DLC BLACK zu gewahrleisten. lhre Sicherheit ist unsere oberste Prioritat. Bitte befolgen Sie alle Richtlinien und
Anweisungen sorgfaltig.



SLING ADAPTER END PLATE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SLING ADAPTER END PLATE, HVY, 1 SOCKET DLC BLACK (ESFH1). This product is
designed for use with the AR platform and is manufactured by Forward Controls Design. It is important to follow
these safety instructions to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all safety instructions before using the product.

Always inspect the product for any signs of damage or wear before installation and use.

Use the product only for its intended purpose as specified in this manual.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about safety issues.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to failure during use.
o The product may have sharp edges; handle with care to avoid cuts.
o Ensure that all components are securely fastened to avoid accidents.

¢ Avoiding Hazards:

o Always use the appropriate tools when installing the end plate.

o Do not exceed the torque specifications when securing the castle nut.

o Use a 2 lug castle nut wrench, such as the AR Multitasker or JCW, for proper installation.
o Ensure that the receiver extension indexing tab fits properly; do not force it into place.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a 2 lug castle nut wrench.
o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before starting.

2. Installation:

o Remove the existing end plate from the receiver extension.

o Align the ESFH1 end plate with the receiver extension.

o Secure the end plate using the castle nut; ensure it is tightened to the manufacturer’s
specifications.

o Check that the side facing sockets are rotation limited and that the rear socket is free to rotate as
designed.

3. Usage:

o Attach your sling to the appropriate socket on the end plate.
o Ensure that the sling swivel is securely attached and can rotate freely if applicable.
o Regularly check the attachment points for wear or loosening during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
e If the product is damaged or no longer in use, ensure it is disposed of safely to prevent harm to others.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

By following these instructions and guidelines, you can ensure safe and effective use of the SLING ADAPTER
END PLATE. Thank you for your attention to safety.



Instructions de Sécurité pour I'Adaptateur de
Sangle L'ESFH1

Introduction
Merci d'avoir choisi I'Adaptateur de Sangle L'ESFH1. Cet appareil est concu pour étre un accessoire de montage

fiable pour les plateformes AR. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que I'Adaptateur de Sangle est utilisé uniquement pour sa fonction prévue.

Vérifie régulierement I'état de I'Adaptateur de Sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas I'Adaptateur de Sangle, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Garde I'Adaptateur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise I'Adaptateur de Sangle uniquement avec des équipements compatibles.

Assuretoi que toutes les connexions sont bien serrées avant de I'utiliser.

Ne dépasse pas les limites de rotation spécifiées pour éviter les accidents.

Evite d'utiliser I'Adaptateur de Sangle dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés
basses).

Si tu remarques un fonctionnement anormal de I'Adaptateur, cesse immédiatement son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que toutes les pieces de I'Adaptateur de Sangle sont présentes.
o Assuretoi d'avoir les outils nécessaires, y compris une clé a écrou de chateau a 2 ergots.

2. Installation :

[¢]

Retire I'ancienne plague de fin si nécessaire.

Place I'Adaptateur de Sangle L'ESFH1 sur la plateforme AR.

Utilise la clé a écrou de chateau pour serrer |'écrou de chateau. Assuretoi qu'il est bien en place.
Vérifie que I'onglet d'indexation de I'extension de récepteur est correctement serré.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Fixe ton équipement a I'Adaptateur de Sangle.
o Vérifie que toutes les connexions sont sécurisées avant de commencer a utiliser I'équipement.
o Utilise I'Adaptateur de Sangle dans les limites de rotation spécifiées pour garantir la sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de I'Adaptateur de Sangle conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas I'Adaptateur dans des ordures ménageres ordinaires.
¢ Si possible, recycle les matériaux pour minimiser I'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Adaptateur de Sangle L'ESFH1, contacte le
point de contact de I'UE pour les produits de sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, tu garantis non seulement ta propre sécurité, mais aussi celle des
autres. Merci de respecter ces directives pour une utilisation optimale de ton Adaptateur de Sangle L'ESFH1.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'ESFH1
Sling Adapter End Plate

Introduzione
Grazie per aver scelto I'ESFH1 Sling Adapter End Plate di Forward Controls Design. Questa guida fornisce

informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste
istruzioni per evitare incidenti e garantire la massima sicurezza durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

In caso di problemi o incidenti, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non forzare il socket o altri componenti durante l'installazione o l'uso.

¢ Assicurati che il gancio QD sia correttamente fissato prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre una chiave per dado a castello appropriata per serrare il dado.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave per dado a castello
con 2 alette.
2. Installazione:
o Rimuovi eventuali componenti esistenti dal ricevitore.
o Posiziona I'ESFH1 sul ricevitore, assicurandoti che i socket siano allineati correttamente.
o Utilizza la chiave per dado a castello per serrare il dado, seguendo le indicazioni sopra.
3. Uso:
o Fissa il gancio QD nel socket posteriore, assicurandoti che sia ben bloccato.
o Controlla che il socket laterale sia in posizione e non ostacoli la rotazione.
o Evita di sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche di carico consigliate.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di riciclaggio locale per informazioni sullo
smaltimento appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ In caso di domande o necessita di supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere
il numero di modello e la ricevuta d'acquisto a portata di mano.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni per I'uso, puoi garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente con I'ESFH1 Sling Adapter End Plate. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Grazie per la tua
attenzione e per aver scelto i prodotti Forward Controls Design.



Brukerveiledning for SLING ADAPTER END PLATE,
HVY, 1 SOCKET DLC BLACK

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av SLING ADAPTER END PLATE, HVY, 1 SOCKET DLC BLACK fra Forward Controls Design.
Denne produktet er designet for a forbedre sikkerheten og funksjonaliteten til ARplattformen. Vennligst les
denne veiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens anvisninger.
Kontroller produktet far hver bruk for tegn pa slitasje eller skade.

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller defekt.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr nar du installerer eller bruker produktet.

e Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan bli utsatt for ekstreme belastninger.
Kontroller at alle festemidler er strammet ordentlig far bruk.

Vaer oppmerksom pa rotasjonsbegrensningene for soklene, spesielt ved bakvendt bruk.
Sgrg for at mottakerforlengelsen er kompatibel med produktet for @ unnga skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle nadvendige verktay tilgjengelig.
o Les gjennom alle instruksjoner far du begynner installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern eventuell eksisterende end plate fra ARplattformen.

o Plasser SLING ADAPTER END PLATE pa mottakeren og juster den for riktig passform.

o Bruk en 2lug castle nut wrench (som AR Multitasker eller JCW) for & stramme castle nut riktig.
o Kontroller at alle festemidler er ordentlig strammet og at end plate er sikkert festet.

o Fest slynge til den angitte sokkelen.
o Sgrg for at slynge og adapter er fri for hindringer under bruk.
o Unnga a bruke produktet i situasjoner som kan fare til overbelastning.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale regler for avfallshandtering.
* Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av SLING ADAPTER END PLATE, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Takk for at du valgte vart produkt. Vi hdper det gir deg trygghet og palitelighet i bruken.



SLING ADAPTER END PLATE, HVY, 1 SOCKET DLC
BLACK FORWARD CONTROLS DESIGN
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SLING ADAPTER END PLATE, HVY, 1 SOCKET DLC BLACK FORWARD CONTROLS DESIGN tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi ARalustoissa ja se tarjoaa kestavan ja turvallisen tavan
littaa olkahihna. Tassa oppaassa kasitelldan tuotteen turvallista kayttéa, asennusta, kayttéa ja havittamista.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Varmista, etta kaikki liittimet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Kayta vain hyvaksyttyja tydkaluja asennuksessa ja saadoissa.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille sddolosuhteille, kuten voimakkaalle kuumuudelle tai
kosteudelle.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Huomioi, ettd ESFH1malli ei sisalld kadntymisrajoittimia, joten kayta sitd varovaisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o

Poista kaikki vanhat liittimet tai osat, jotka voivat estaa uuden paatylevyn asennuksen.

Aseta SLING ADAPTER END PLATE, HVY, 1 SOCKET DLC BLACK paikalleen ja varmista, ettd se on
oikein kohdistettu.

o Kiinnitd paatylevy tiukasti, kayttden sopivia tydkaluja, kuten 2 ulokkeellista linnoitusmutterin
avainta (esimerkiksi AR Multitasker tai JCW).

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen tuotteen kayttoa.

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Kiinnita olkahihna QDliittimen avulla.

o Varmista, etta liitin on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa ja varmista, etta se on turvallista.
o Tarkista saanndllisesti, etta liittimet ja paatylevy ovat ehjia ja toimivia.

Havittamisohjeet
e Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistosadaddsten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista palvelua.

Yhteenveto
SLING ADAPTER END PLATE, HVY, 1 SOCKET DLC BLACK FORWARD CONTROLS DESIGN on suunniteltu

tarjoamaan turvallinen ja kestava ratkaisu olkahihnan kiinnittdmiseen. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



SLING ADAPTER END PLATE, HVY, 1 SOCKET DLC
BLACK Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SLING ADAPTER END PLATE, HVY, 1 SOCKET DLC BLACK fran Forward Controls Design.
Denna produkt ar utformad for att férbattra din utrustning och sakerhet. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar kompatibel med din utrustning innan installation.

e Kontrollera produkten for skador eller defekter innan anvandning.

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

» Anvand en 2tands castle nut nyckel for att dra at castle nut for att undvika skador.

 Var medveten om att sidofasta QD svivel sockets kan dolja nyckelhal som behdvs for att dra at.
e Undvik att anvéanda produkten om du upptacker nagra skador eller defekter.

¢ Anvand produkten i enlighet med dess avsedda syfte for att minimera risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av andplattan:

Ta bort den befintliga &ndplattan fran din ARplattform.

Placera SLING ADAPTER END PLATE pa mottagaren.

Anvand en 2tands castle nut nyckel for att dra at castle nut ordentligt.
Kontrollera att alla fasten ar sakra innan du fortsatter.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av svivel sockets:

o Anvand endast godkanda QD svivel for att fasta din sling.
o Kontrollera att svivelns rotation ar begransad enligt produktens specifikationer.
o Undvik att rotera svivel férbi de angivna begransningarna for att férhindra skador.

3. Underhall:

o Inspektera produkten regelbundet for slitage eller skador.
o Rengdr produkten med en mjuk, torr trasa for att avlagsna smuts och skrap.
o Byt ut produkten om den visar tecken pa skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet nar det &r méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.
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